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“Az grisni diak Branko pridivkom Fuci¢”. Radovi medunarodnoga znanstvenog
skupa o Zivotu i djelu akademika Branka Fucica (1920.-1999.), ur. Tomislav Galovic,
Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti — Institut za povijest umjetnosti u Zagrebu
— Katolicki bogoslovni fakultet u Zagrebu — Staroslavenski institut u Zagrebu — Sve-
uciliSna knjiZznica u Rijeci — Op¢ina Malinska-Dubasnica, Malinska — Rijeka — Zagreb
2011., 844 str.

Zbornik posvecen zivotu i djelu Branka Fucica i objavljen 2011. godine sadrZzi radove izla-
gaca s medunarodnoga znanstvenog skupa odrZanoga u Malinskoj 30. sijecnja i 1. veljace 2009.
godine. Branko Fucic¢ bio je istaknuti rijecki istrazivac glagoljastva i glagoljice, povijesti umjetno-
sti, povijesti i kulture Kvarnera i Istre. Njegovi clanci i knjige (od kojih su neki bibliofilski rarite-
ti) predstavljaju kamen temeljac za sve istrazivace srednjovjekovne bastine toga dijela Hrvatske.

Zbornik otvaraju dva uvoda, odnosno predgovora. Prvi naslov, Mestru Branku na spomen
(13-22), sadrzi sjecanja na B. Fucica uglednog hrvatskog filologa i lingvista Radoslava Katici-
¢a. Slijedi Uvodna rije¢ na otvorenju skupa (23-30) urednika ovoga zbornika Tomislava Galovica.
Oba su teksta prevedena i na engleski jezik.

Drugu cjelinu ¢ine objavljeni pozdravni govori Igora Fiskovic¢a, Milana Pelca, Slavka Slis-
kovic¢a, Milana Mihaljevica, Oriette Lubiane, Bonaventure Dude, Mile Bogovic¢a, Gorana Crn-
kovica, Tatjane Stanin, Milana Radica, Nikole Radi¢a i Antona Spicijarica (31-42).

Treca cjelina naslovljena je Vita opusque te sadrzi osamnaest tiskanih izlaganja. U prvom
radu iz ove cjeline, naslovljenom Zemlja prohodana, bastina protumacena: hermeneuticki rasponi
Branka Fuciéa (45-50), Tonko Maroevi¢ se osvrcée na neke aspekte istrazivanja B. Fuci¢a, njego-
ve metode i razmisljanja kako treba pristupati tumacenju bastine. Slijedi rad Biografija ili Zivo-
topis — moje uspomene na Branka Fucica (51-58), u kojem Josip Bratuli¢, isprepleteno s vlastitim
sjecanjima i pogledima na vrijeme djelovanja, donosi kratke epizode iz Fuciceva Zivota i rada.
Tredi po redu prilog je naslovljen Branko, Porat i ja (59-62), u kojem Andelko Badurina pise o
anegdotalnim dogodovstinama iz njegova poznanstva s B. Fuci¢em. U cetvrtom prilogu, Fuci-
c¢evi Glagoljski natpisi (63-70), Stiepan Damjanovic ocrtava magnum opus B. Fucic¢a — knjigu Gla-
goljski natpisi. Slijedi rad naslova Branko Fucic¢ — pocasni doktor Katolickoga bogoslovnoga fakulteta
Sveucilista u Zagrebu (1983.-1985.) (71-74) Franje Sanjeka, koji sadrZi autorov govor s dodjele
pocasnog doktorata Fuci¢u. Potom su tiskana sjecanja Marijana Jurcevic¢a naslova Branko Fu-
¢ic, prijatelj i krséanin (75-81). Sedmi po redu je rad Antuna Bozanica Posadasnjenje povijesnih do-
gadanja i vjersko-teoloska sastavnica u Fucicevoj izgovorenoj i pisanoj rijeci (83-86). Adalbert Rebi¢ u
prilogu Suradnja Branka Fucica s Krséanskom sadasnjoséu (87-91) ocrtava Fuéi¢evu ulogu u radu
te hrvatske izdavacke kuce te popisuje njegove knjige objavljene u toj kudi. Orietta Lubiana
u radu naslova Akademik Branko Fucic i Izlozba glagoljice u SveucilisSnoj knjiznici u Rijeci (93-98)
pobliZe opisuje okolnosti stvaranja stalnog postava glagoljicne bastine u sredisnjoj rijeckoj
knjiznici. O Fucicevu tecaju izrade predmeta iz gline za casne sestre rijec je u prilogu Akademik
Branko Fucic¢ i Druzba sestara Presvetog Srca Isusova u Rijeci (99-104) Dobroslave Lucije Mlakic.
O Fucicevim pogledima na krsc¢anstvo u prilogu Krscanski nazori Branka Fucica (105-108.) pise
Anton Barbis. O Fucdi¢evim nazorima i povezanostima sa strujama u hrvatskom katolickom
pokretu (domagojci, personalisti, ljevicari) tiskan je iscrpan prilog Branko Fucic¢ i ljevica Hrvat-
skoga katolickog pokreta (109-122) Franje Emanuela Hoska. U radu se spominju i mnogi podaci
vezani uz rijeckog povjesnicara Maksa Pelozu. Gordana GrZeti¢ u radu naslova O. Vinko Fugosi¢
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i Branko Fuci¢ — kako je rivalstvo postalo prijateljstvo (nepoznat detalj iz Zivota akademika Branka
Fucica) (123-127) donosi biografske crtice. U radu Marije Stele Filipovi¢ Branko Fucic i crtice
iz njegova Koordinatnog sistema (129-134) nastoji se interpretirati Fucic¢ev pristup istrazivanju.
Slijedi rad Jadrana Zalokara Branko Fuci¢ — pjesnikujuci l'uomo universale (135-137). Milana Me-
dimorec u radu Gastronomija grisnoga fra Karla iz Dubasnice (139-150) piSe o autorovoj popu-
(151-160) daje presjek kroz autorov Zivot i rad povezan sa Krkom. Cjelinu zatvara iznimno
koristan rad Ivana Botice i Tomislava Galovica Iz rada na cjelokupnoj bibliografiji Branka Fucica
(161-174) kojemu je priloZen izbor iz njegove bibliografije.

Cetvrta djelina naslovljena je Ars historiague te sadrzi trinaest tiskanih izlaganja. Prvi rad na-
slovljen Habemus artificem! (Iz pisem Branka Fuciéa Francetu Steletu) (177-202) napisala je Alenka
Klemenc. U radu se opisuje korespondencija u ostavstini slovenskoga povjesnicara umjetnosti
Franca Stelea, s posebnim osvrtom na onu sa B. Fucicem izmedu 1947. i 1971. godine, kojoj
je priloZena kronologija s kratkim opisnim napomenama o prilozima u pismima. Klara Bur-
Si¢-Matijasi¢ u prilogu Prapovijest u radu i djelima Branka Fuciéa (203-212) izlaze koji je Fucicev
doprinos istrazivanju prapovijesti Kvarnera i Istre. U prilogu Tri romanicka trikonhosa (213-230)
Pavusa Vezi¢ razmatra Fuci¢ev doprinos istraZivanju srednjovjekovne arhitekture na Kvarneru
i tamosnjih veza sa Zadrom. Marijan Bradanovi¢ u svome radu razmatra Graditeljstvo Dubasnice
u razdoblju renesanse (231-258). Petar Runje donosi Crtice iz kasnosrednjovjekovne povijesti Fuciceva
rodnog kraja — Dubasnice (259-263). U prilogu Graficne predloge v srednjeveskem stenskem slikarstou
Istre (265-280) Janez Hofler razmatra, kako je u naslovu istaknuto, rane tiskane grafike koje su
koristili istarski zidni slikari 15. stoljeca kao predloske. Nikolina Marakovi¢ tematizira Zidne
slike u crkvi sv. Martina u Svetom Lovrecu (Istra): Nove spoznaje na tragu Fucicevih opaZanja (281-316).
U ¢lanku Otkrivanje zidnih slika u crkvi sv. Prima i Felicijana u Cirkotima kod Zavrsja (317-322) Rado-
van Ostric se bavi srednjovjekovnim zidnim slikarijama toga istarskoga mjesta. Jos$ jedan prilog
iz povijesti umjetnosti u srednjovijekovnoj Istri je Judin poljubac u crkvi sv. Prima i Felicijana u Cir-
kotima (analiza i datiranje opreme) (323-336) iz pera Dolores Ostri¢. Milan Pelc u ¢lanku Insipiens iz
Berma i poganska simbolika u srednjovjekovnoj krs¢anskoj ikonografiji — hrvatski primjeri (337-354.) pred-
laZe novo tumacenje jedne slikarije ovjeka sa zida sv. Marije na Skrilinah — umjesto insipiens,
Sporys. U clanku Crkva sv. Marije u Bermu — eticko i retoricko citanje fresaka (355-364) Marija-Ana
Diirrigl bavi se porukom koju slikarije nude promatracu. Niz razmatranja o istarskoj povijesti
umjetnosti zatvara prilog Zidne slike u crkvi sv. Marije na BoZjem Polju kraj ViZinade (365-374) Zelj-
ka Bistrovica. Cjelokupnu tematsku cjelinu zatvara rad Marine Vicelje-Matijasi¢ naslova Branko
Fucic i ikonografija: prozorska ruza na Zupnoj crkvi Marijina Uznesenja u Omislju (375-390) koji tema-
tizira srednjovjekovnu povijest umjetnosti na Kvarneru.

Peta cjelina naslovljena je Slavistica et croatistica, a sadrZi Cetrnaest tiskanih izlaganja. Sa-
nja Zubcic se u ¢lanku Miscellanea philologica minora u djelu Branka Fucica (393-406) osvrce na
Fucicev doprinos hrvatskoj filologiji. U ¢lanku Jezik hrvatskoglagoljskih natpisa i grafita (407-423)
Milan Mihaljevi¢ i Sandra Sudec analiziraju jezik tih hrvatskih glagoljskih tekstova u Fuci-
¢evoj knjizi i to grafiju, fonologiju, morfologiju, sintaksu i leksik. Predmet bavljenja c¢lanka
Amira Kapetanovic¢a su Morfosintakticka obiljezja, gramaticko i obavijesno ustrojstvo najstarijih
hrvatskih glagoljicnih epigrafskih spomenika (X1.-XV. st.) (425-434). Na bugarskom jeziku tiskana
je rasprava Margarete Dimitrove Formi na sobstveni imena v glagoliceskite nadpisi, izdadeni ot
Branko Fucic, i v liturgiceski hrvatski glagoloceski r’kopisi (435-444), u kojoj se razmatraju, kao Sto
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naslov govori, osobna imena na glagoljicnim natpisima. Slijedi ¢lanak Biblijski citati na hrvat-
skoglagoljskim natpisima (445-456) Johannesa Reinharta. Glagoljski kulturno-povijesni mitologemi
u europskom kontekstu (457-466) predmet su bavljenja Olge Akimove. Prilog proucavanju sred-
njovjekovnih hrvatskih legendi daje svojim ¢lankom naslova Legenda o svetom Antunu opatu u
hrvatskoglagoljskoj knjizevnosti (467-474) Vesna Badurina-Stipcevi¢. Na ruskom jeziku tiskana
je rasprava Anatolija A. Turilova Novie atribucii horvatskih glagoliceskih pocerkov XIII-XV vv. (475-481)
u kojoj je rije¢ o nastojanjima odgonetavanja pisara odlomaka pisanih na pergameni iz zbirke
Ivana Bercica, koja se ¢uva u Ruskoj nacionalnoj knjiznici u Sankt-Petersburgu s onima koji
se ¢uvaju u Nacionalnoj i sveuciliSnoj knjiznici u Ljubljani. Na bugarskom jeziku tiskana je
rasprava Aksinije Dzurove MezZdu religioznata ortodoksalnost i magijata (oSe vednzZ za funkcijata
na svitka sled XIV v.) (483-500) o analizama svitaka koje ¢uva Centar za slavensko-bizantska
istrazivanja “Ivan Duj¢ev” u Sofiji. Marinka Simi¢ razmatra Kajkavski utjecaj u 2. novljanskom
brevijaru (501-520). Predmet bavljenja Marka Rimca i Ivana Botice je Hrvatska Cirilica u glagolj-
skim maticnim knjigama zapadno od Krke (521-550), a biljeze se osvrti na knjige Bibinja, Brbinja,
Novigrada, Oliba, PaSmana, Sukosana, Ugljana i drugih zZupa. Na ruskom jeziku tiskana je
rasprava Svetlane O. Vialove Ese odna glagoliceskaja rukopis horvatskogo pisca Juraja Cernica?
(5651-560), u kojoj se utvrduje autorstvo jednog glagoljskog rukopisa iz ve¢ spomenute zbirke
Ivana Bercica. Anica Vla$i¢-Anic¢ analizira Kukuljevicev glagoljski epitaf Zahvalni sin svome otcu
(561-580). Predmet bavljenja Jasne Vince je ¢lanak Transliteriranje hrvatske glagoljice (581-596)
kojim se zatvara tematska cjelina posvecena slavistici i kroatistici.

U Sestoj gjelini naslova Epigraphica glagolitica Fuci¢iana priloZeno je sedam tiskanih izlaga-
nja koja zapocinju prilogom Anice Nazor naslova Doprinos Branka Fucica istrazivanju glagoljskih
natpisa (599-614), u kojem se valorizira stru¢ni rad ovog istrazivaca. Tema proucavanja Tanje
Kustovi¢ i Borisa Kuzmica jest Branko Fuéi¢ i Bagéanska ploca (615-620). Mateo Zagar u svome
¢lanku analizira Paleografske smjernice glagoljske epigrafike u znanstvenom djelu Branka Fuciéa
(621-625). Posljednji otkriveni glagoljski natpisi u Vinodolu i nastanak hrvatske Cirilice i tzv. Crkve
bosanske (627-640) tema su ¢lanka Vladimira Sokola koji uz to donosi podatke o svojim susre-
tima s B. Fuci¢em. Lada Prister u ¢lanku Doprinos Branka Fucica istraZivanju crteza — grafita na
kamenim spomenicima u kontinentalnom dijelu Hrvatske (641-648) razmatra u naslovu definiran
aspekt Fuciceva stru¢nog rada. Blazenka Ljubovi¢ razmatra Doprinos akademika Branka Fucica
proucavanju glagoljske bastine grada Senja (649-658). Tematsku cjelinu zatvara ¢lanak na ¢eSkom
jeziku Branko Fuci¢ a Staroméstsky kamen (659-664) Vaclava Cerméka koji analizira upliv Bran-
ka Fuci¢a u proucavanju fragmenta kamena pronadenoga u Starom Méstu u Moravskoj.

Sedma cjelina naslovljena je Etnographica et alia te sadrzi pet tiskanih izlaganja. Jelka Vin-
ce Pallua bavi se etnografskim aspektima u ¢lanku naslova Bio sam terenac, pjesak, istraZivac
starina — etnoloska sastavnica Fucicevih istraZivanja (667-674). Antonija Zaradija Ki$ razmatra
Brankov bestijarij Terrae incognitae (675-691), dok Maja Pasari¢ naslovljava svoj ¢lanak Viseslojna
kulturoloska predodzba ovce u putopisu Apsyrtides Branka Fuciéa (693-708). Clanak Fucicev Jure ki
nacinja ruke i krsnik kao iscjelitelj (709-726) napisala je Evelina Rudan Kapec. Cjelinu zatvara
Jezik Grdoselske kronike i Fuciceva prijevodna rjeSenja (727-736) Vinka Kovacica.

Osma cjelina naslova Scientiae auxiliares historiae et alia sadrzi Cetiri tiskana izlaganja. Mir-
jana Matijevi¢ Sokol daje pregled epigrafske bastine na latinskom jeziku na otoku Krku u
¢lanku Latinska epigrafija otoka Krka od IX. do XII. stoljeca. Prilog kontekstualizaciji novopronadenog
natpisa u gradu Krku (739-758). Heraldicko stvaralastvo Branka Fuciéa (759-770), uglavnom grbo-
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va hrvatskih biskupa, u sredistu je paznje Franje Velci¢a. Damir Sabali¢ opisuje Inventariza-
ciju staroga knjiznog fonda u samostanskim knjiznicama na Kvarneru (771-778). Darko Zubrinié u
clanku Putokazi Branka Fucica (779-792) piSe o svojim susretima s B. Fuci¢em i moguc¢nostima
koriStenja racunala za arhiviranje glagolji¢nih tekstova.

Deveta jelina sadrZi tri priloga: raspored rada (795-805), kroniku znanstvenog skupa (807-814)
Tomislava Galovica i Perice Dujmovica (prethodno objavljenu u Croatica Christiana periodica,
god. 34, br. 65, Zagreb 2010., str. 209-216) te kazalo osobnih i zemljopisnih imena (815-841).

Svako objavljeno izlaganje sa znanstvenoga skupa opremljeno je pripadaju¢im saZetkom
na stranom jeziku. Vjerojatno je izbor stranoga jezika na kojemu se objavljuje saZetak ovisio o
autoru objavljenoga izlaganja pa se mogu pronaci saZeci na talijanskom, francuskom, njemac-
kom i engleskom jeziku. Zbornik je popracen velikim brojem crno-bijelih slikovnih priloga.

Iz rasporeda rada moze se vidjeti kako nisu objavljeni svi izlagani tekstovi, preciznije
dvanaest ¢lanaka, ¢iji su autori Drago Roksandi¢, Branko Kukurin, Anton Meden, Ranko Sta-
rac, Nino Novak, Ivan Basi¢, Miljenko Jurkovi¢, Dolores Ciki¢, Lavinia Belu&i¢, Vesna Bauer
Muni¢, Vlasta Zajec te Christian Hannick. Sazeci tih izlaganja mogu se pronadi na hrvatskom
Zivotu i djelu akademika Branka Fucié¢a (1920.-1999.) Az grisni diak Branko pridivkom Fuci¢ (Malin-
ska — Dubasnica 2009., 116 str.).

Prikazani zbornik donosi vrijedne podatke ne samo o Branku Fuci¢u kao istrazivacu i
valorizaciji njegova rada, nego i o hrvatskoj glagoljicnoj bastini sa paleografskog, povijesnog,
kulturnog i drugih aspekata. U prvome redu valja istaknuti agilnost urednika Tomislava Ga-
lovica koji je uspio prikupiti tekstove i urediti toliko opseznu knjigu.

Ozren Kosanovi¢

Zbornik o Simi Ljubicu. Zbornik radova s Medunarodnoga znanstvenog skupa,
ur. Tihomil Mastrovi¢, Hrvatski studiji SveuciliSta u Zagrebu, Zagreb 2009., 744 str.

Zbornik radova s medunarodnoga znanstvenog skupa odrzanog od 3. do 6. listopada
2007. u Zadru i Starom Gradu na otoku Hvaru obuhvaca 33 rada hrvatskih i inozemnih struc-
njaka koji su obradili razlicite aspekte djelovanja Sime Ljubica, jednog od zacetnika hrvatske
knjizevne historiografije, moderne hrvatske historiografije te arheologije. Skup je odrzan po-
vodom 111. obljetnice smrti ovog akademika (Stari Grad, 1822.-1896.) u organizaciji Hrvatskih
studija SveuciliSta u Zagrebu u suradnji sa SveuciliStem u Zadru, Filozofskim fakultetom Sve-
ucilista u Zagrebu, Filozofskim fakultetom Sveucilista Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku,
Filozofskim fakultetom Sveucilista u Rijeci, Maticom hrvatskom Varazdin i Hrvatskim filo-
loSkim drustvima iz Zadra i Zagreba, a pod pokroviteljstvom Hrvatske akademije znanosti i
umjetnosti. Glavni urednik zbornika je Tihomil Mastrovi¢, dok urednicki odbor sacinjavaju
Dunja FaliSevac, Ernest FiSer, Radoslav Katici¢, Nikica Kolumbi¢, Stanislav Marijanovi¢, Mi-
roslav Sicel, Ivo Skari¢ i Ante Uglesi¢, te tajnik uredni$tva Marinko Sisak.

Zbornik zapocinje radom Siroki istraZivacki zahvat Sime Ljubiéa (11-20) Radoslava Katidi-
¢a. U njemu autor donosi istrazivacki put Sime Ljubica koji je svoje djelovanje zapoceo kao
pristasa hrvatskog narodnog preporoda te se bavio knjiZevnosc¢u, da bi se kasnije asimilirao
u mnogim znanstvenim granama u kojima je ostavio svoj trag kao povjesnicar knjizevnosti,
istrazivac arhiva, izdavac diplomatickih dokumenata, povjesnicar, arheolog, te numizmaticar.
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